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ITALIANO

Grazie per l‘acquisto di questo frigorifero, realizzato con tecnologie
all'avanguardia, che garantiscono un facile utilizzo nel rispetto della
natura.

Vi consigliamo un‘attenta lettura di questa guida rapida e della
scheda tecnica per familiarizzare con il Vostro nuovo frigorifero.
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ENGLISH pg. 11--20

Congratulations on purchasing this fridge, which has been designed
using the latest technologies for an easy-to-use, environmentally
friendly appliance.

We recommend you read this guide and the technical datasheet
carefully to find out everything you need to know about your new
fridge.

FRANCAIS

Toutes nos félicitations pour avoir choisi ce réfrigérateur, réalisé avec
des technologies de pointe qui garantissent facilit¢ d’emploi et
respect de I'environnement.

Nous vous conseillons de lire attentivement ce guide ainsi que la
fiche technique pour vous familiariser avec votre nouveau
réfrigérateur.
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ESPANOL pag. 31--40

Gracias por haber adquirido este frigorifico de tecnologia avanzada,
que garantiza un manejo facil y el maximo respeto al medio
ambiente.

Le aconsejamos que lea atentamente esta guia rapida y la ficha
técnica para familiarizarse con su nuevo frigorifico.

DEUTSCH Seite 41--50

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf dieses Kuhlschranks, der unter
Anwendung hochmoderner Technologien hergestellt wurde. Dadurch
wird eine unkomplizierte Verwendung im Einklang mit der Umwelt
gewahrleistet.

Wir empfehlen lhnen, diese Schnellanleitung und die technischen
Daten aufmerksam durchzulesen, damit Sie mit Ihrem neuen
Kuhlschrank vertraut werden.

PORTUGUES pag. 51--60

Parabéns por ter comprado este frigorifico produzido com tecnologia
de vanguarda, que assegura uma utilizagdo facil, e respeita o
ambiente.

Aconselhamos uma leitura cuidadosa deste guia rapido e da ficha
técnica para familiarizar-se com o novo frigorifico.

NEDERLANDS blz. 61--70

Wij feliciteren u met de aankoop van deze koelkast, vervaardigd met
toepassing van geavanceerde technologieén, die een eenvoudig en
milieuverantwoord gebruik garanderen.

Wij raden u aan deze snelgids en de technische gegevens aandachtig
door te lezen, om vertrouwd te raken met uw nieuwe koelkast.

EAAHNIKA oeA. 71--80

Juyxapntipla yia Tnv ayopd autoU TOU Wuyeiou, TO OTIoio EXEl
KOTOOKEUOOTEI HE TTPWTOTTOPIAKEG TEXVOAOYieg, TTou eCacpaAifouv
€UKOAN xpnion kai oeBacpud TPog TO TEPIBGAAov. AlaBdoTe
TIPOCEKTIKA QUTO TOV YPAYOopOo 0dnyd KaI TNV KAPTEAQ TEXVIKWV
OTOIXEIWY, VIO VO EEOIKEIWOBEITE PE TO VEO 0OG WUYEIO.

POLSKI str. 81--90
Gratulujemy  zakupu chtodziarki, wykonanej przy uzyciu
najnowoczesniejszych  technologii, ktére gwarantujg fatwe
funkcjonowanie w zgodzie z natura.

Zalecamy dokfadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i Kkarte

technologiczng w celu blizszego zaznajomienia sie¢ z Wasza nowg
chtodziarka.

CESTINA str. 91--100

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili tuto chladni¢ku vyrobenou za
pouziti pokrokovych technologii, které zarucuji snadné pouziti a jsou
ohleduplné k pfirodé.

Doporucujeme Vam, abyste si pozorné precetli tento struény navod i
technické udaje a dobfe se seznamili s VVasi novou chladni¢kou.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



